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DOLEZITE

PROSIM PRED MONTAZOU SI STAROSTLIVO PRECITAJTE TENTO NAVOD

VYSVETLENIE POUZITYCH SYMBOLOV

D Oznacuje informacie pre ucinnu prevadzku prachového filtra.
Oznacuje doélezité informdcie smerujuce k predchddzaniu skod.

A Oznacuje dblezitu vystrahu navrhnutu tak, aby sa zabranilo zraneniu alebo velkej skode.



Donaldson

Prachové filtre rady DCE 100

UuvoD

Rada DCE 100 je kompaktny, cenovo efektivny prachovy filter, idedlny pre
odvetravanie malych objemov vzduchu zataZzenych prachom na zasobnikoch,
vysypkach a nddobach na dopravnych systémoch a systémoch pre manipuléaciu
s materidlom. S hlavnym telom Standardne vyrobenym z nerezovej ocele 304L je
to ovela lepSia alternativa k patrénovému filtru a zabezpecuje sulad s prislusnou
legislativou pre ochranu zdravia a bezpecénosti pre riadenie 1atok nebezpedénych
pre zdravie.

Maly kruhovy pédorys radu DCE 100 znamend, ze mozu byt optimélne umiestnené
na nadoby a vdaka svojmu kompaktnému navrhu sa odvzdusnovaci filter lahko
inStaluje tam, kde je svetla vyska obmedzena.

Pri praci za normalnych prevadzkovych podmienok, méze prachovy filter spracovat
200 az 400 m3/h vzduchu (v zavislosti na velkosti prachového filtra a rychlosti
filtracie). Prachovy filter ventilatorového typu je dimenzovany az na 225 m3/h pri
50 mm vodoznaku. Za podmienok plného prietoku hladina akustického tlaku pre
ventilatorovy typ je prijatelnych 79 dB (A), alebo 75 dB (A) pri vybaveni s pridavnym
akustickym difuzerom. Merania sa uskutoc¢nili za polodozvukovych podmienok, 1
meter od prednej ¢asti prachového filtra.
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MONTAZ

Montaz na nadobu

Za Uc¢elom namontovat prachovy filter DCE 100 na nadobu, bude potrebné orezat
dieru priemeru 295 a vhodné upevrovacie prvky na 345 PCD (pozrite obrazky. 1
a 2). Pred montazou by mal byt aplikovany suvisly tesniaci pasik alebo vhodny
tesniaci material na spodnu stranu priruby tela aby bolo zabezpecilo, Ze spoj medzi
prachovym filtrom a nddobou je utesneny.

A Uistite sa, Ze prachovy filter je bezpecny. Priskrutkujte ho na mieste pred
otvorenim veka alebo skrine ventilatora, pretoZe prachovy filter sa stane
nestabilny.

A Pri prachovych filtroch ventilatorového typu, pocas udrzby membranového
ventilu a riadiaceho ventilu sa odportca premiestnit blokovacie rucné ko-
liesko na podporu potrubia potom, ¢o toto bolo otocené.

A Pri zatvarani veka, drzte prsty v dostatocnej vzdialenosti, aby sa zabranilo
ich zachyteniu medzi vekom a prachovym filtrom.

Uvolnenie tlaku

Na ochranu &istiaceho systému by mal byt namontovany pretlakovy ventil vhodnej
velkosti nastaveny na 4,2 MPa (60 psig).

Poziadavky na stlaceny vzduch

Prachové filtre radu DCE 100 vyZaduju nezavisly privod ¢istého, suchého stlaceného
vzduchu. Podrobné informacie o odporic¢anom tlaku a poziadavke spotreby vzduchu
sU uvedené v tabulke 1.

Ku kazdému potrubiu je pripevneny konstrukény Stitok.

Za UCelom zabezpecit udrziavanie spravneho tlaku vzduchu by mal byt vo vedeni
k filtru umiestneny manometer a odluc¢ovac vihkosti/ regulator tlaku.

Maximalny prevadzkovy tlak: 3,5 bar (50 psi)
Vysledok tlaku x objem: 10.1 bar litrov

TABULKA 1 - SPOTREBA STLACENEHO VZDUCHU

Pracovny tlak stlateného vzduchu 2.8 bar (40 psig)

Objem atmosférického vzduchu (FAD pri 12 sekundovych

3
intervaloch.- pevné) 1.6 m#hod. (0.9 cfm)

Trvanie impulzu (pevny) 200 ms

Minimalny priemer potrubia:
Flexibilné pripojenie (typicka dlzka 1m) %" NB (6)
Pevné potrubie (max. dizka 30 m) %" NB (12)
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SPECIFIKACIE

Elektrické adaje

A Je to poZiadavka (bezpecnostnych) predpisov dodavky pre dodavku strojnych
zariadeni 1992, poskytnut dostatocnu izolaciu a technické prostriedky
nudzového zastavenia. VVzhladom k meniacej sa povahe miesta montaze
toto nemoéZe byt poskytnuté firmou Donaldson ale namiesto toho je to
povinnostou zakaznika.

A VSetky elektrické prace by mali byt vykonavané kompetentnymi pracovnikmi.

Impulzny casovacé - napidtové vstupy

Prachovy filter méze byt dodany s réznymi cievkami (pozri zoznam suciastok pre
dostupné rozsahy napatia, polozky 22A az 22J).

Impulzny casovac - poziadavky na napajanie

verzia pre striedavy prud: 15VA (poistky privodného napéjania 1A)

verzia pre jednosmerny prad: 15 W (poistky privodného napéjania 1A)

Pripojte DIN konektor (umiestneny na agregate ¢asovaca) nasledovne:

| % Zem: Zem

+ Svorka 1 : Kladny/ zivy

— Svorka 2 : Zaporny/ neutralny

Motor ventilatora

Pre nestandardné motory (t.j. IP65 a alternativne napétia) prejednajte s firmou
Donaldson. Pre pripojovacie Udaje pozrite na Stitok motoru (obvykle umiestneny
na veku skrine svorkovnice).

Pre prachovy filter ventilatorového typu je vyzadovany motorovy spinac¢ s priamym
zapnutim na siet. Pozri v tabulkach pre pretazenie a kdblové dimenzovanie.

TABULKA 2 - 0.37 kW MOTOR DETAILY TABULKA 3 - PRUD A MEN. VYKON POIST.
Standardné motory Vhodné pre napatové rozsahy Menovity vykon
Mot poistiek
3 fse 220-240V a 380-420V, 50 Hz Vemﬁé‘t’;ra Prud Poistk.
200-250V a 380-500V, 60 Hz (0.37 kW) motoru | VWS* A drot
' m.vykon |  Am.
50 Hz v ’ vykon
. 60 Hz 220-240V, 50 Hz ;
1 faza 220-240V. 60 Hz 3 faze (400V) 0.92 A 4 A 8A
1 faza (230V) 3.2A 10 A 16 A
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SPECIFIKACIE

Informacie o vlozke

Plisovana antistaticka vliozka Donaldson je vyrobena s vysokou toleranciou
z tkaného-lepeného polyesterového materidlu. Tato zahffia Siroké zahyby na
zabezpecenie Uucinného uvolnenia prachového kolaca. Vlozka sa vybera cez otvor v
rame tesnenia, tesniaci krazok je zovrety medzi prirubou vliozky a tesniacim ramom,
vytvdrajuc prachotesné tesnenie. Ak chcete zachovat skuto¢né antistatické funkcie
pripojenie by malo byt urobené zaistovacimi skrutkami do prachového filtra.

D Ak chcete vioZku odstranit je nutné otvorit veko, takZe by mali byt urobené
tolerancie pre pruzné pripojenia k dodavkam elektrickej energie a stlaceného
vzduchu.

Vykon ventilatora (dostupné si 50Hz a 60Hz konstrukcie)

120

100 \

<]
o

H
o

STATICKY TLAK NA VSTUPE VENTILATORA
(mm vodoznaku)
N (1]
o o

o 50 100 150 200 250 300 350

PRIETOKOVA RYCHLOST MNOZSTVA VZDUCHU
(m?3/h)

TABULKA 4 - HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (L, )

Aeq

DCE 125B a 136B DCE 125F a 136F
S akustickym difuzérom Neaplikovatelné 75 dB(A)
Bez akust. difuzéra Neaplikovatelné 79 dB(A)

TABULKA 5 - LIMITY KONSTRUKCIE

Rozsah teploty —10°C az +60°C

Rozsah tlaku —-200mm vodozn. +200mm vod.
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NAHRADNE SUCIASTKY

25
15, 16,
27 28
29, 30
23, 24
16, 27, 37
31 ‘ 29, 30
12
32,33 /
456 8 13, 14, 26
36
13, 14, 26
35
1 34
Rad DCE 100 - ventilatorovy typ Rad DCE 100 - ventilatorovy typ
Modely 125B & 136B Modely 125F & 136F
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NAHRADNE SUCIASTKY

22A
22B
22C
22D
22E
22F
22G
22H
22J
23A
23B
24
25A
25B
25C
26
27
28
29
30
31
32
3
34
85
36
37
38

10

Diel.c.

5139-9001

5139-9003
1414-0003
21966-527
21966-521
2885209
21176-276
21996-230
21183-416
1489-0006
3189-9010
25653-206
25247-605
3181-0062
23581-074
21995-708
21993-108
21176-275
18276-122
25433-852
25433-702
27638-216
25647-701

25647-886
25647-887
25647-888
25647-889
25647-890
25647-891
25647-892
25647-893
25647-894
1421-9000
1421-9001

21924-565
27572-546
27562-627
27562-628
1411-0017

21966-465
21177-245

21966-413
21176-273
1429-0009
22532-541
22532-596
27736-160
27833-164
27833-157
21993-138
21932-413

Mnozstvo na prach. filter

125B 125F 136B 136F

Popis

Vlozka 2.5m? antistaticka 1
Vlozka 3.6m? antistaticka

Svorky vlozky

M10 x 60mm nastavov. skrutka
M10 x 35mm nastavov. skrutka
M10 blokovacia skrutka

M10 podlozka

M10 kridlova matica

Zavitové koncové veko

Akusticky difuzér

20mm membranovy ventil
Néhradna membréanova zostava

%" blokovacia matka BSP

%" priama spojka BSP

Rucné koliesko

M8 blokovacia matica

M8 matica

M8 podlozka

Nylonova rdrka 5mm x 200mm dlha
Objimka rurk y

Matica rarky

Sada Casovaca

Riadiaci ventil (mensia cievka)
Cievka DC 24V

Cievka DC 48V

Cievka DC 110

Cievka DC 240V

Cievka AC 24V 50Hz & 60H

Cievka AC 48V 50Hz & 60H

Cievka AC 110V b0Hz

Cievka AC 120V 60Hz

Coil AC 230V 50Hz & 60Hz

Zostava obezného kolesa 50 Hz
Zostava obezného kolesa 60 Hz
Skrutka s imbusovou hlavou

Motor 71 rdamov 0.37kW 3ph**
Motor 71 ramov 0.37kW 1ph 50Hz**
Motor 71 ramov 0.37kW 1ph 60Hz**
Ruc¢né koliesko zadrziavajuce retaz 1
M8 x 20mm nastavovacia skrutka

M8 podlozka odolnd voci otrasom

M6 x 16mm nastavovacia skrutka

M6 podlozka

Tesnenie skrine ventilatora

Spojovnik

Hak

M20 tesniaci obal kabla

M20 tesniaca podlozka

M20 blokovacia matica

M8 tenka matica

BN NN

—
(@]

Ny . [y ey . =y~ NS

— [ P B e B TNO ) [

M6 x 16mm nastanovacia skrutka

1
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* Odporuc¢ané ndhradné suciastky a na dvojro¢nu prevadzku

** Standardné motory (pozrite detaily motoru na strane 7)




Donaldson Prachové filtre rady DCE 100

DOPLNUJUCE INFORMACIE

ATEX (2014/34/EU)

Pred zagatim akejkolvek ¢innosti si dokladne preditajte tieto informécie. Ak sa pravidla uvedené v tychto dokumentoch
nedodrzia, mbze sa ohrozit spolahlivost vyrobku, zaruka a bezpecna prevadzka vyrobku.

1.

10.

1.

12.

13.

Zbera¢ prachu sa smie pouzit iba v technicky prijatelnom stave. V zaujme minimalizacie vyskytu technickej
poruchy je treba vykonat pravidelnu udrzbu podla pokynov v tomto navode. Komponenty inych dodavatelov
(napr. motory) je treba udrzovat v sulade s pokynmi vyrobcu.

Za Ucelom dodrzania pdvodnej Specifikacie zberaca a zabezpecenia rovnakej Urovne bezpecnosti by sa mali
montovat len origindlne nahradné diely.

Mali by ste zabezpedit, aby vsSetky osoby, ktoré vykonavaju prace na dodanom zariadeni dodrziavali vSetky
prislusné schvélené predpisy a smernice a mali pre danu pracu potrebnu kvalifikadciu. Oblasti vyzadujlce
kvalifikované osoby:

e Udrzba véetkych komponentov, ktoré mézu byt potencidlnym zdrojom vznietenia.
e Zdvihanie a vzty¢ovanie.

e Elektrickd inStalacia, kontrola a udrzba.

e Pneumatické intalacia, kontrola a udrzba.

e Pristup do miest, ktoré sa interne klasifikuju ako potenciadlne vybusné prostredie, kde su rizika sUvisiace
s vybuchom a kontaktom s prachom obmedzené na bezpedénu Uroven.

\ priebehu zostavovania &i inStalacie alebo pocCas rozoberania zariadenia sa mdzu objavit potenciadlne zdroje
vznietenia, s ktorymi sa pri odhade rizika poc¢as prevadzky jednotky nepocitalo (napr. brisenie, iskry pri zvarani
atd.).

Pri pouzivani zberaca prachu je treba plne dodrZzovat podmienky stanovené v Potvrdeni objednavky a v prislusnom
Rozsahu dodavky. Pokial sa tieto podmienky nedodrzia, méZe sa ohrozit spolahlivost vyrobku, zéruka a bezpe¢na
prevadzka vyrobku. Rozsah dodavky je neoddelitelnou st¢astou navodu.

Dalsie asti zariadenia, ktoré sa nedodaju podla rozsahu dodavky od spoloénosti Donaldson, sa musia inétalovat,
prevadzkovat a udrziavat podla dokumentéacie dodanej s prislusnym zariadenim.

Pred zacatim akejkolvek &innosti skontrolujte, &i je zariadenie vhodne izolované.

Pokial je to z hladiska bezpecnosti nevyhnutné, vybavi sa zbera¢ prachu pevnymi ochrannymi krytmi. Tieto
kryty je mozné odstranit a akukolvek ¢innost je mozné vykonat iba vtedy, ked sa predtym uskutoénia potrebné
opatrenia v zaujme bezpecnosti podobnych operacii. Pred zapnutim zariadenia je treba vSetky kryty znovu nasadit.

Pred vykonanim akejkolvek &innosti sa musi vzduchovy systém Uplne izolovat a musi sa z neho vypustit tlak.

Pristup do komory znecisteného vzduchu zariadenia moze vyvolat vznik nebezpecenstiev a rizik, ktoré nie su za
normalnych okolnosti pritomné; tato ¢innost smu vykonavat iba kvalifikované osoby. Medzi tieto nebezpecenstva
patri vdychnutie prachu a potencidlne nebezpecenstvo vybuchu.

Dodané zariadenie je vhodné na prevadzku v potencialne vybusnom prostredi (podla definicie v smernici 94/9/
EC) podla kategorii a podmienok uvedenych na typovom stitku zberaca. Treba zaistit, aby boli pre také prostredie
vhodné i ostatné zariadenia od inych dodavatelov. Pokial nie je na typovom stitku dodaného zariadenia uvedené
Ziadne oznacenie, nie je zariadenie vhodné na prevadzku v potencialne vybusnom prostredi.

Je treba zaistit, aby pri vykonavani operacii, ktoré zvysSuju nebezpecenstvo vznietenia (napr. otvorenie regulatora
s UCelom nastavenia alebo opravy elektroinstalacie), nebolo okolité prostredie také, kde je nebezpelenstvo
vybuchu. In§talaciu treba vzdy uviest do pévodného stavu.

Pokial' je nevyhnutna praca na zariadeni za pritomnosti vybusnej atmosféry, je treba zamedzit vzniku zdrojov
vznietenia, ktoré poc¢as predpokladanej operacie nebudu pritomné. Pouzivajte neiskrivé nastroje.

Pri inStalacii zariadenia v potencidlne vybusnom prostredi je treba umiestnit zbera¢ mimo externych zdrojov
vznietenia (napr. bludné prudy, osvetlenie, elektromagnetické pole, ionizujlce Ziarenie &i ultrazvukové viny).

1
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14

15.

16.

17

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

12

. Pokial méze dojst k vznieteniu spracovavaného prachu exotermickou reakciou, napriklad samovznietenim, MUSI
byt zbera¢ vybaveny vhodnym spésobom ochrany proti vybuchu (napr. vetranim). Nebezpecenstvo vznietenia
je mozné minimalizovat pravidelnym ¢istenim, pri ktorom sa odstrafiuju nahromadené vrstvy prachu.

Vsetky mozné opatrenia sa uskutocnili v zaujme eliminacie nebezpecenstva vznietenia. Opatrenia uskuto¢nené
s cielom zabranit vznieteniu sa nesmu menit, pretoze to mbéze mat za nasledok nebezpecénu prevadzku. Zvlastnu
pozornost treba venovat Udrzbe a vymene komponentov, aby sa zachovala nemenena Uroven bezpecnosti. Pri
vymene vrtule ventiladtora dajte pozor, aby nedos$lo k odieraniu komponentov (a tym k vzniku mechanickych iskier).

Tento zbera¢ prachu je mozné vybavit ochranou proti vybuchu vo forme vetracieho panela. Opatrenia uvedené
v Rozsahu dodavky maju za Ulohu minimalizovat nebezpecenstvo vznietenia akychkolvek oblakov prachu vnutri
zberaca prachu. Je potrebné minimalizovat moznost vzniku inych zdrojov vznietenia v zberaci v dobe, ked mbze
byt pritomny oblak prachu. Zvlast je treba zamedzit vniknutiu Zeravych €astic vstupnym potrubim zberaca.

Vetraci panel (ak je namontovany) slUzZiaci ako ochrana proti vybuchu bol navrhnuty tak, aby zaistil zodpovedajlcu
ochranu proti vybuchu vnutri zberaca pre charakteristiky vybuchu prachu a usporiadanie zbera¢a ako su
uvedené v Rozsahu dodavky. Je potrebné zaistit, aby sa vybuchy nesirili do zbera¢a prachu (pomocou
vhodnych izolaénych zariadeni), pretoze by sa mohol generovat tlak, ktory spdsobi roztrhnutie nedostato¢ne
zabezpeceného zariadenia.

Kde je to mozné, je potrebné pomocou vhodnych izolaénych zariadeni chranit zariadenie pripojené k zberacu
prachu (napr. cyklén) proti prenosu plamenov a tlaku, ak v pripade vybuchu vzniknutého vnutri zberaca prachu
nie je pripojené zariadenie schopné takému pésobeniu odolat.

Vetracie zariadenie chraniace proti vybuchu (ak je namontované na zbera¢ prachu) nie je vhodné na pouZitie s
prachmi ozna¢enymi ako jedovaté, korozivne, drézdivé, karcinogénne, teratogénne alebo mutagénne, ak nie
je mozné obmedzit prach uvolneny pocas odvetrania vybuchu na bezpeénu drover.

Kde je to mozné, je treba venovat pozornost umiestneniu zberac¢a prachu, aby sa zaistilo, Ze pésobenie (plamene,
tlak, hluk a poziar) po¢as odvetrania vybuchu a po nom neohrozi osoby a zavod v blizkosti.

Aby sa zaistilo zachovanie pozadovanej U¢innosti vetrania, nesmie sa vetraci panel (ak je namontovany) ziadnym
spbsobom blokovat.

Akékolvek Upravy pévodného stavu zariadenia moézu znizit spolahlivost a bezpeénost a spdsobia neplatnost
zaruky; také aktivity nespadaju do ramca zodpovednosti pévodného dodéavatela.

Obsluha pride bezne do styku so zberacom len minimalne, avSak z&sobniky prachu je treba pravidelne
vyprazdnovat. Pokial'je prach vybusny, je treba minimalizovat rozsypéavanie prachu, aby nedochadzalo k vytvaraniu
potencialne vybusného prostredia a sekundarnych rizik.

Zasobniky prachu je treba bezpecne vratit na miesto a utesnit pred opatovnym spustenim zberaca. To je vhodna
chvila na kontrolu posSkodenia zasobnika prachu, ktoré by mohlo viest v mimoriadnom pripade interného vybuchu
k Uniku prachu alebo k vySlahnutiu plamenov.

U zberacov, ktoré pracuju pomocou spatného tryskového &istenia, sa odporic¢a pouzitie stlaceného vzduchu.
Pred pouZzitim by sa mali urcit alternativne plyny, aby sa zabezpedilo, Zze pocas Cistenia média nebude pritomna
vybusna atmosféra.

Mozno bude nevyhnutné zaistit prislusenstvo, ktoré v pripade vybuchu zariadenie vypne (tam, kde su zberace
vybavené panelmi chréniacimi proti vybuchu). Signdl by mal prichadzat z detekéného zariadenia panela.

Pocas Cistenia a udrzby treba postupovat opatrne, aby nedoslo k vzniku statického vyboja, ktory by mohol
potencialne vznietit horlavé prostredie.

Uzemnenie zariadenia je integrované ako bezpecnostny prvok. Jeho funké&nost je treba pravidelne (kazdorocne)
kontrolovat.



